
que cs lo que rae da i coaiet. Y no pofque confíese vmd. 
ingcr.uanjente Ignorar , o no poder dar salida á mis propues
tas , pcrd-íiá de su n:éL¡Eo , que al hombcc siempre le íilta 
que saber. Al asunto. 

Las seguíJil las, . . ¡Qié teda , si coma firma Andaluz, 
fuese vmd. el Manebe»a\ Las scg:!Ídil!as es composición (yy. 
no despreciable) ho usada de c.crarNacíones v y en la con-* 
cisión de seticcnclas qne mucha's encierran , acreditan el la
conismo de nuescra lengua. Dexemas su elogio , y vamos á 
su conscruccion. «D: dos versos de siece sílabas, crabados 
con dos de cinco (// cae el acento sobre la penúltima) cons. 
ta la seguidida , copla que no sigue asonancia con las qne 
con:íni5an , pues cada, qual forma la su/a ; y por la facl'idad 
cn seguirse , se llaman así" (dice Juau Diüt en su arce poérl-
ca). ipa-por sentado , que el verso, cn cu/o final recae cl 
acento, lleva una sílaba menos, y los llama agudos ; al con
trarío de los esdrúxulos , que por cargar en la ar.tepenúicí.iia 
cl .acento , ncccsiran de otra sílaba mas. E! la duda y varios 
pa eceres sobre si son buenos versos los agadcs ; cl suyo c>, 
«que sí que pueden acabar muéhos versos con la ííitlma s i -
lál?a cortada, ó aguda." Que es decir , qufc será buena cot»-
poslcion de seguidilla la que tenga dos vrrsos agudos de seis, 
y dos dc a quatto sílabas. Don Ignacio Luzan , que dice ha
ber consonancia dc cres sílaba-̂  (esdrúxula): dc dos (la 
guiar)', y dc tres {lafinal solamente) es de sentir, que gr-
ocralsiente hablando , lá úhima es dcírapacible en los de siete 
sílabas que sc kan dc recicar : pero necesaria á veces en los 
que • se han de cantar. El exemplo de unoi versos quebrados 
que remataban en agudo , supone la sílaba menos cn coda eŝ  
pecíe de ellos , que él no reprueba. 

Don Juan Francisco de Masdéu enseña : «que es error CQ-
ñiun cl dar en las scguldfllas las' mismas sítab:.s al ve-so agu
do que al llauo ; siendo así que la aguda al fin del verso vale 
por dos : y por consiguiente ha de tenerla nwnos el verso 
agudo." Pone el exemplo : si no me quieres , nina, — yo no. 
^e querré. Qas ha de decir : «o te querré. Y dudándose saber 
cantarlo por el cono usado. Replica : «escás hecha á cantar 
versos errados : acoscúmbráce á" los buenos loŝ  canearás' 


